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Manuel d’utilisation
(Usage domestique) Epilateur à Sourcils

Modèle ES‑EF10

Merci d’avoir choisi ce produit Panasonic.
Avant de faire fonctionner cet appareil, veuillez lire toutes les instructions et les conserver pour 
une utilisation ultérieure.
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AVERTISSEMENT
•	 Cet appareil peut être utilisé par des enfants d’au 

moins 8 ans et des personnes aux capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou 
manquant d’expérience et de connaissances s’ils 
sont sous surveillance ou si des instructions leur ont 
été données concernant l’utilisation de l’appareil 
d’une manière sûre et s’ils comprennent les dangers 
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l’appareil. Les procédures de nettoyage et 
d’entretien ne doivent pas être effectuées par des 
enfants sans surveillance.

•	 Garder l’appareil au sec.

Consignes de sécurité
Veillez à suivre ces instructions.

•	Pour éviter les accidents, les blessures ou les dommages 
matériels, veuillez suivre les instructions ci-dessous.

AVERTISSEMENT
Signale un danger potentiel 
qui peut entraîner des 
blessures graves ou la mort.

ATTENTION
Indique un danger potentiel 
pouvant entraîner des 
blessures mineures ou des 
dégâts matériels.

Certaines parties des illustrations des précautions de 
sécurité diffèrent du produit réel.

 AVERTISSEMENT
►	Ce produit
•	Ne mettez pas cet appareil à la portée des enfants 

ou des nourrissons. Ne les laissez pas l’utiliser.
Le fait de laisser cet appareil à leur portée peut causer 
des accidents ou des blessures dues à l’ingestion 
accidentelle du capuchon de protection, de la brosse, 
etc.

•	Arrêter immédiatement d'utiliser l'appareil en cas 
d'anomalie ou de dysfonctionnement.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un 
incendie ou des blessures.

 ATTENTION
►	Pour protéger votre peau
•	Les personnes suivantes ne doivent pas utiliser 

cet appareil :
•	Les personnes souffrant de dermatite atopique ou 

d’éruptions cutanées et d’autres maladies de la peau
•	Personnes souffrant de diathèse allergique ou les 

personnes qui ont une peau qui s’irrite facilement au 
contact des cosmétiques, des vêtements, des 
métaux, etc.

•	Les personnes dont les plaies ont tendance à 
suppurer facilement

•	Les personnes qui souffrent de varices, de diabète, 
d’hémophilie, etc.

•	Les personnes qui ont des difficultés à stopper les 
saignements

•	Personnes enceintes
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 ATTENTION
•	Les personnes ayant eu des problèmes de peau 
(pus, inflammation, etc.) dus à l’épilation (à la pince, 
à l’épilateur, à la cire, etc.).

Une utilisation dans de tels cas pourrait rendre la 
peau sensible ou provoquer une inflammation, des 
saignements ou des douleurs intenses.

•	Les personnes suivantes ne doivent pas utiliser 
cet appareil :
•	Personnes souffrant de lésions nerveuses au niveau 

du visage
Cela peut entraîner des accidents ou des problèmes, 
des lésions cutanées ou des inflammations.

•	Ne pas utiliser dans les zones du 
corps suivantes:
•	Paupières et oreilles
•	Poils épais sur les joues, la 

mâchoire et sous le nez
•	Blessures préexistantes, éruptions 

cutanées, grains de beauté, 
ecchymoses, verrues, boutons ou 
toute autre protubérance, ainsi 
que les zones environnantes de 
chacune d’elles

•	Sur une peau bronzée
•	Chloasma
•	Angiomes simples ou zones ayant 

subi une chirurgie esthétique
Cela peut entraîner des accidents 
ou des problèmes, des lésions 
cutanées ou des inflammations.

<Zones 
interdites>

Ne pas utiliser 
l'appareil sur 
des zones 
marquées par 

.

•	Ne pas utiliser l’appareil dans les cas suivants :
•	Si vous ne vous sentez pas bien ou si vous 

ressentez une anomalie sur votre peau ou votre 
corps.

•	Après avoir bu de l'alcool, pris des médicaments ou 
lorsque vous êtes très fatigué.

Une utilisation dans de tels cas pourrait rendre la 
peau sensible ou provoquer une inflammation, des 
saignements ou des douleurs intenses.

•	Ne pas exercer une pression trop forte sur la 
peau, ne pas le passer plusieurs fois sur la même 
zone.

•	N’utilisez pas l’appareil avec un mouvement de 
piqûre.
Ceci pourrait causer des blessures, une inflammation 
de la peau ou une augmentation de la douleur.

•	Utilisez l'appareil uniquement pour les sourcils, 
les joues, la mâchoire et la zone sous le nez.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer des 
blessures.

•	Avant l’utilisation, assurez-vous que le disque est 
exempt de déformations, de fissures et de tout 
autre dommage.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer des 
blessures à la peau.

•	Si les problèmes de peau persistent pendant 
2 jours ou plus après le traitement, arrêtez 
d'utiliser l'appareil et contactez un dermatologue.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer 
l’aggravation des symptômes.



25

�
Fr

an
ça

is

 ATTENTION
►	Ce produit
•	Ne pas utiliser l’appareil de l’une des manières 

suivantes :
•	Le partager avec votre famille ou d’autres personnes.
Cela pourrait entraîner des infections ou des 
inflammations.
•	Utiliser l’appareil juste avant d’aller nager ou de se 

baigner dans la mer (attendre au moins deux jours 
avant d’effectuer ce genre d’activité). 

•	Utiliser l’appareil juste avant de prendre un bain.
•	Pratiquer un sport extrême ou faire des exercices 

juste après l’épilation.
•	Utiliser l’appareil lorsque vous êtes maquillés.
Ceci pourrait entraîner une infection ou une 
inflammation due à une bactérie pénétrant dans le 
corps à travers les pores.

•	Ne pas modifier, démonter ou réparer l'appareil.
Cela pourrait causer des blessures ou un accident.
→	Contactez un centre de service agréé pour les 

réparations.
►	La pile
•	Les bornes ne doivent pas être court-circuitées.

Cela pourrait causer des blessures ou des brûlures.
•	Respectez toujours les mises en garde imprimées 

sur la pile.
•	Vérifiez la polarité de la pile (  et ) et installez-la 

correctement.
•	Retirez immédiatement la pile et jetez-la en toute 

sécurité lorsqu’elle est déchargée.

•	Retirez la pile lorsque l’appareil n’est pas utilisé 
pendant une période prolongée.

•	Utilisez la pile avant la date de péremption 
recommandée.

•	Les piles non rechargeables ne doivent pas être 
rechargées.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner une 
surchauffe ou une explosion de la pile, des blessures 
ou une contamination de l'environnement en raison 
d'une fuite.

►	Veuillez tenir compte des précautions suivantes
•	N’utilisez pas l’appareil dans un endroit où vous 

portez un accessoire.
Ceci pourrait causer des blessures.

Le symbole à gauche signifie « Ne pas laver 
l’appareil à l’eau ».

Informations importantes
•	Rasez uniquement à sec.
•	N’immergez pas le boîtier principal dans l’eau et ne 

versez pas d’eau dessus. 
Vous risqueriez de l’endommager.

•	Ne pas laisser tomber l’appareil ou le frapper contre 
d’autres objets.

•	Lors de l’entreposage ou du transport, fixez toujours 
le capuchon de protection. 
Le non-respect de cette consigne peut causer des 
blessures à la peau ou réduire la durée de vie du 
disque.

Mike
矩形
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Identification des pièces
A
B
C

D

E

F

G

A   Tête de la tondeuse
B   Disque
C   Lumière LED
D  � Bouton marche/arrêt 

[   /  ]

E   Couvercle de pile
F   Capuchon de protection
G   Brosse de nettoyage

La pile n’est pas incluse. Elle est vendue séparément.

Installation de la pile
•	Assurez-vous que le corps principal est éteint.

1.	Tournez le couvercle de la 
pile dans le sens de la 
flèche et retirez-le.

2.	Vérifiez les polarités de la pile, puis 
installez-la.

3.	Fixez le couvercle de la pile.
1	Alignez le «  a  » sur le 

couvercle de la pile avec la 
marque «   » et placez 
le couvercle de la pile.

2	Tournez le couvercle de la 
pile jusqu’ à ce que le «  a  » 
s’aligne avec la marque 
«    » sur le corps principal. 



 a

Notes
•	Vous pouvez utiliser l’appareil pendant environ 3 mois 

avec la pile Panasonic LR6 (pile alcaline AA). 
(En cas d'utilisation dans un environnement avec une 
température ambiante de 20 °C, une fois par semaine 
et cinq minutes d'un coup.)

•	Assurez-vous d’utiliser la pile LR6 (pile alcaline AA). 
Les piles au manganèse altèrent considérablement 
les performances de l’appareil.

•	Le couvercle de la pile doit être ouvert et fermé à 
l’aide d’une clé.
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Instructions
1.	Tenez le centre du 

capuchon de protection et 
soulevez-le pour le retirer.

2.	Allumez l'appareil en 
actionnant le bouton 
marche/arrêt.
•• La lumière LED s’allume.

3.	Déplacez le corps principal doucement et lentement 
pour enlever les poils.

4.	Après utilisation, actionnez 
le commutateur 
d’alimentation pour éteindre 
l’appareil.
•• Nettoyez l'appareil après 
chaque utilisation.

Épilation des sourcils
1.	Placez l'appareil verticalement 

contre votre peau. 90°

2.	Alignez la lumière LED vers 
votre nez.

3.	 Déplacez lentement l'appareil le 
long du sourcil, en le pressant 
doucement contre la peau.
•• Déplacez-le de l’extérieur 
vers l’intérieur.

•• Travaillez dans le sens inverse 
de la croissance des poils.

Conseils d’utilisation de l’appareil
Placez l'extrémité de la tête d’épilation sur votre peau, 
légèrement mais fermement.
•	Veillez à ce que la tête d’épilation soit en contact avec 

votre peau pendant l'épilation.
•	Appuyez la tête d’épilation sur votre peau de manière 

verticale par rapport à la direction dans laquelle vous 
déplacerez l’appareil. 

•	Évitez d'appuyer trop fortement la tête sur votre peau.

90˚
      

Lumière LED
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Épilation des joues, de la mâchoire 
et de la zone sous le nez

Déplacez lentement l'appareil contre les poils dans le 
sens indiqué par les flèches.

Joues Mâchoire Zone sous  
le nez

Vérifier le sens 
des poils

Étirer la peau 
sous le nez

Note
•	Pour éviter que les cheveux ne se coincent, veuillez 

les attacher ou utiliser un bandeau pendant l'épilation.
•	Si les poils sont difficiles à enlever, étirez la peau 

avec votre main libre.
•	Après l'épilation, les pores sont ouverts. Veillez à ce 

que votre peau reste propre et nous vous 
recommandons d'utiliser une crème hydratante.

Nettoyage
•	Veillez à nettoyer l’appareil après chaque utilisation.
•	Éteignez toujours l'appareil avant de le nettoyer.
•	Cet appareil ne peut pas être lavé à l’eau. Nettoyez-le 

à l’aide d’un chiffon sec.
•	N’essuyez pas le boîtier principal avec de l’alcool, du 

dissolvant, du détergent (nettoyant pour les mains), 
etc. 
Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement, 
des fissures ou une décoloration des pièces.
→	Nettoyez avec un chiffon bien essoré imbibé d’eau 

savonneuse diluée.
•	Ne touchez pas le disque.

Disque
Retirez les résidus de poils 
à l'aide de la brosse de 
nettoyage.
•	Si les résidus de poils 
sont difficile à enlever, 
éteignez l'appareil, puis 
rallumez-le pour 
repositionner le disque.
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Corps principal/Tête/Capuchon de 
protection

Essuyez avec un chiffon sec.

Stockage
Fixez le capuchon de protection.

Dépannage
Si les problèmes persistent, contactez le magasin où 
vous avez acheté l'appareil ou un centre de service 
agréé par Panasonic pour réparation.

L’appareil ne fonctionne pas.
•	Nettoyez les résidus de poils.
•	Assurez-vous que la pile est correctement installée.
•	Si la pile présente une fuite de liquide, demandez une 

réparation auprès d'un centre de service agréé.

Impossible de retirer le couvercle 
de la pile.

•	Ne retirez pas de force le couvercle de la pile s'il est 
déformé. Demandez une réparation auprès d'un 
centre de service agréé.

La lumière LED ne s’allume pas.
•	Si la pile est épuisée, remplacez-la.
•	Si la lumière LED ne s'allume pas après le remplacement 

de la pile, l'appareil est en panne. Demandez une 
réparation auprès d'un centre de service agréé.

Impossible d’éliminer les poils.
•	Nettoyez les résidus de poils.
•	Si le disque est déformé ou présente une fissure ou 

une partie endommagée, demandez une réparation 
auprès d'un centre de service agréé.

Caractéristiques
Alimentation secteur Pile

Type de pile Une pile LR6 (pile alcaline AA)
•	Vendue séparément

Bruit accoustique 
aéroporté 00 (dB(A) re 1 pW)

Ce produit est conçu pour un usage domestique 
uniquement.
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L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays 
membres de l’Union européenne et les pays 
disposant de systèmes de recyclage.

Ce symbole apposé sur le produit 
lui-même, sur son emballage, ou 
figurant dans la documentation qui 
l’accompagne, indique que les 
appareils électriques et 
électroniques usagés, doivent être 
séparés des ordures ménagères.
Afin de permettre le traitement, la 
valorisation et le recyclage adéquats 
des appareils usagés, veuillez les 
porter à l’un des points de collecte 
prévus, conformément à la 
législation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément à la 
réglementation en vigueur, vous 
contribuez à éviter le gaspillage de 
ressources précieuses ainsi qu’à 
protéger la santé humaine et 
l’environnement.
Pour de plus amples 
renseignements sur la collecte et le 
recyclage, veuillez vous renseigner 
auprès des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation 
relative à l’élimination des déchets 
est passible d’une peine d’amende.

Représentant autorisé dans l’UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne
Importateur:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Allemagne
Fabriqué par:
Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, ville de Kadoma, Osaka, Japon
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